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Teenagers & Young Adults! 
Join us for a movie night (“For Greater Glory”) on Friday October 14, 
2016 at the Parish Hall and learn about Christian values in today’s world.  
Children under 13 must be accompanied by a parent. |	Veremos la 
película “For Greater Glory” el viernes 14 de octubre, 2016 a las 7pm en el 
Salón Parroquial y aprenderemos acerca de los valores cristianos.  La 
película tendrá subtítulos en español.  Menores de 13 años deben estar 
acompañados por un adulto. 
 

The	 Solemnity	 of	 All	 Saints	 is	 a	 Day	 of	 Obligation.		
Participation	of	All	families	is	required:	
“P”	 as	 in	 “Present”:	 Candidates	 and	 their	 families	 who	

attend	 Bilingual	 Mass	 on	 October	 31	 at	 630pm	 will	 receive	 a	 “P”.	 	 Please	 see	
Calendar	for	details.	
“J”	as	in	“Justified”:	Candidates	and	their	families	who	cannot	attend	Bilingual	Mass	
on	 October	 31	 but	 come	 to	 English	Mass	 on	 November	 1	 at	 1205pm	 or	 Spanish	
Mass	on	November	1st	at	630pm,	will	receive	a	“J”.	
“A”	as	in	“Absent”:	Candidates	and	their	families	who	do	not	do	either.	
La	 Solemnidad	 de	 Todos	 los	 Santos	 es	 un	 Día	 de	 Obligación.	 	 Se	 require	 la	
participación	de	Todas	las	familias:	
“P”	 como	 en	 “Presente”:	 Candidatos	 y	 sus	 familias	 que	
asistan	 a	 la	 Misa	 Bilingue	 el	 31	 de	 octubre	 a	 las	 630pm	
recibirán	 una	 “P”.	 	 Por	 favor	 vea	 los	 detalles	 en	 su	
Calendario.	
“J”	como	en	“Justificado”:	Candidatos	y	sus	familias	que	no	
puedan	asistir	a	Misa	el	31	de	octubre	pero	asistan	a	Misa	
en	inglés	el	1o.	de	noviembre	a	las	1205pm	o	en	español	el	
1o	de	noviembre	a	las	630pm,	recibirán	una	“J”.	
“A”	como	en	“Ausente”:	Candidatos	y	sus	 familias	que	no	
asistan	a	ninguna	de	las	dos.	

Liturgy	of	the	Word	for	Children	
Liturgia	de	la	Palabra	para	Niños	

Starting	October	19,	2016	at	all	Sunday	Masses,	
we	will	dismiss	children	3	years	and	older	for	a	
Litirgy	 of	 the	Word	 for	 them.	 	 They	 will	 leave	

after	 the	 Gloria	 and	 come	 back	 during	 the	 Creed.	 	 Volunteers	
needed!	 	 |	 	 A	 partir	 del	 19	 de	 noviembre,	 2016	 en	 las	 Misas	
Dominicales	despediremos	a	 los	niños	y	niñas	mayores	de	3	años	
para	su	Liturgia	de	la	Palabra.		Los	despediremos	después	del	canto	
Gloria	y	regresarán	durante	el	Credo.		¡Se	necesitan	Voluntarios!	
 

Catechists,	 Aids,	 REd	 Parents	 &	 Sponsors:	 Please	 make	 the	
following	 update	 on	 your	 Master	 Calendars:	 Bilingual	 Lenten	
Missions	 will	 be	Monday	 &	 Tuesday,	 April	 10	 &	 11,	 2017,	 7-
9pm.	 	Thank	 you	 for	 updating	 your	 calendars!	 	 |	 	 Catequistas,	

Asistentes,	 Padres	 y	 Padrinos	 REd,	 por	 favor	 actualicen	 sus	 Calendarios	
Principales:		las	Misiones	Cuaresmales	Bilingues	serán	el	lunes	y	martes,	10	
y	11	de	abril,	2017,	7-9pm.		¡Gracias	actualizar	sus	calendarios!	
 

Confessions	for	Candidates	in	2nd	Grade	or	coming	to	REd	
Year	 II	 and	 Confirmations	 Year	 II	 are	 in	 October.	 	Please	
make	 arrangements	 according-ly.	 	For	 more	 info	 see	
Calendar.	 	 |	 	 Las	 Confesiones	 para	 Candidatos	 de	 2o.	
Grado,	o	en	REd	Año	 II	o	Confirmaciones	 II	son	en	el	mes	

de	octubre.		Por	favor	haga	planes	para	que	sus	Candidatos	se	confiesen	a	
tiempo.		Para	más	informes	consulte	su	Calendario.	
 

Parents of Candidates with absences may take one or more “A’s” away if 
they attend any of the following events and their follow ups:  |  Los Padres 
de Candidatos que tienes ausencias podrán quitar una o más “A’s” si 
asisten a alguno de los siguientes eventos y sus seguimientos: 
 

(3 “A’s”) Retiro para Mujeres | Spanish Women’s Retreat: 
Sra. Rufina Gonzales 512-538-5036 
gonzales.rufina@yahoo.com 
(3 “A’s”) Retiro para Hombres | Spanish Men’s Retreat: 

Sr. Martin Agundiz 512-955-1879 (martinagundiz2004@gmail.com) 
 

Retrouvaille 
(5 “A’s”) More info at | Para más informes visite la página:  

www.Retrouvaille.org 
 

(2 “A’s”) Retiro Carismático | Spanish Charismatic 
Retreat  |  (2 “A’s”) Retiro Carismático | Spanish 
Charismatic Retreat: Jesus y Maria Mota 512 787-
2505 mariamota875@gmail.com  


